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S@Charlot daheim?®
(A. Vuagneux, Lausanne)

Ambroise ist ein von seiner Frau zértlich geliebter
Muster-Gatte.

Eines Tages ubergibt die Maschinenschreiberin Am-
broise einen Brief zum Versand.

Diese an sich so unschuldige Handlung gab Anstoss
2w den folgenden Komplikationen.

Charlot frithstiickt in demselben Restaurant wie Am-
broise. Als der Wirt Charlot nach einer bewegten Mahl-
zeit die Tiire weist, bleibt unserem Helden gerade nocn
Zeit . . . seinen Ueberzieher mit demjenigen Ambroises
zu verwechseln.

Hierauf kauft er eine Milchflasche fiir sein liebes
kleines Baby.

Einige Augenblicke spéater trifft er seine Frau Mabel,
die den von Ambroise noch nicht abgeschickten Brief fin-
det, worin die Maschinschreiberin ihrem Brautigam ein
Stelldichein bestimmt.

Natiuirlich macht Mabel ihrem nichtsahnenden Char-
lot eine Eifersuchtsszene. Charlot verteidigt sich, nicht
ahnend, was ihm da geschieht.

Um besser auf ihren Gatten einschlagen zu konnen,
gibt Mabel ihr Baby einem Voriibergehenden in die Axr-
me, der seinerseits das Kind dem durch den Streit neu-
gierig herbeigeeilten . . . Ambroise iiberreicht.

Frau Ambroise kommt ebenfalls herbei, findet ein
Kind auf den Armen ihres Manmnes, und eine Milchflasche
in dessen Ueberzieher (den Charlot im Restaurant gelas-
sen) und ausser sich vor Zorn, stimmt sie in den Choz
der wutentbrannten Mabel ein.

Die Folgen bleiben micht aus. Mabel beruhigt sich
und denkt gelassen iiber den unerwarteten Streit nacn.
Charlot erkennt seinen Ueberzieher . . . Alles klért sich
anf. Frau Ambroise hort auf zu schreien . . . . um beim
Anblick des Briefes wieder von Neuem zu beginnen. Ar-
mer Ambroise! wahrend Charlol wieder vergniigt und
gliicklich in seinem friedlichen Heime sitzt, geherzt und
gekiisst von seinem Baby und seiner geliebten Mabel. Dex
Friede ist wieder eingekehrt.

»C hia clio t alis Konditomrs

Die Konditorgesellen streiken und nun ist Charlot

mit weisser Schiirze, flacher Miitze und zuriickgestiilpten

iHemdéirmeln ausgeriistet. Er knetet eifrig den duftenden

Lassen Sie sich den

RNCINAN

filhrung. Sehen Si, wie leicht, gerduschlos und fimmerfrei er arbeitet,
wie fest die ungewshnlich hellen Bilder stehen. Dann werden Sie ver-
stehen, warum in der ganzen Welt die Ueberlegenheit des Imperator
anerkannt ist. Hieran denken Sie bei Kauf eines neuen [Prejektors,
wenn Sie sicher sein wollen, den besten Vorfithrungs-Apparat zu be-
sitzen |- Interessante Hauptpreisliste und Kostenanschlage bereitwilligst
gratis. : 023

Stahl-Projektor
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bei uns unverbindlich vorfihren!

Beachten Sie seine vorziigliche Konstruktion, seine sorgfaltige Aus-
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Teig fitr die feinen Zuckertortchen, die beriithmte Spezia-
litat des Hauses.

Dank der Mithilfe des ungestiimen Joseph erledigt
Charlot seine Aufgabe so gut er eben kann, und erobert
mit seinem bezaubernden Lacheln und- seinem stolzen
Gang die Herzen der hitbschen Verkauferinnen.

BRald sitzen all diese Frauleins im Untergeschoss auf
den Mehlsiicken und bewundern die Geschicklichkeit und
Eleganz, mit der Charlot den Backofen bedient.

Inzwischen sammeln sich die Kunden im Laden. Der
Meister wird ungeduldig. Die Streikenden sind erziirnt
gegen den verwiinschten Streikbrecher, und jeder be-
schliesst im Stillen, den ungliicklichen neuen Konditor zu
bestrafen.

Aber Charlot, der , Nonnenfurzli” - Fabrikation
noch ungeschickter Neuling, weiss sich dafiir zu helfen,

in

wenn er in der Tinte sitzt.

Ziulest - - .

Uebrigens sind Worte iiberflitssig. Sehen Sie sich den
Film an! Bewundern Sie die Heldentaten von Charlot
als Konditor. Das ist das beste Mittel, mm wieder einmal
so recht von Herzen zu lachen.

~Charlots Traum?* -
In der Frithe eines arbeitsreichen Tages erkrankt
Charlot plotzlich an akutem ,Faulfieber”. Um den An-
£all zu tiberstehen. sucht er einen geeigneten Platz auf
uwnd findet bald eine Bank, die ihm liebreich ihre
Arme reicht.
Charlot liegt langausgestreckt da . . .
uen Kopfi o
eingeschlaten.

Er senkt sei-
Er schliesst die Augen ... Charlot ist
Und nun begibt sich unser Held auf die Reise ins
Land der Triume. Seine lebhafte Phantasie versetzt ihn
in prahistorische Zeiten. i
In eine elegante Barenhaut gekleider. begibt sich
Charlot in die damalige aristckratische Gesellschafit un
.

o

wird am Hofe des schrecklichen Prinzen Sour’ce-Kis
Fronss empfangen.

Ausgewihlte Diners mit Diplodokushirn, (Cocktails
aus den feinsten Grisern zubereitet, Spiel und Tanz . . .
nichts fehlt am Feste. Und Charlot mit seinem zuvor-
kommenden feinen Benehmen und seinem stolzen Gang
erchert alle Herzen.

Ja, er macht auf die Favoritin des schrecklichen
Prinzen einen derartigen Eindruck, dass der Prinz voll
Eifersucht in hochsten Zorn gerét.

Was geschieht hierauf? Wirft Charlot Sour’ce-Kiss-
Fronss in einen Abgrund? Und rdcht sich der Prinz, in-
dem er mit brutaler Lust auf den Schidel unseres Helden
einen Felsen wirft?

Sicher ist, dass
nes Charlot plotzlich aus seinem Schlummer weckt, und
ihm bemerkt, dass eine Bank keine Héngematte ist.

Sich rasch aus Morpheus’ Armen befreiend, kann
Charlot nun zur Geniige iiber die Wahrheit des zum
Cliicke wahren Sprichwortes ., Tréume sind Schéume”

die kraftige Faust eines Schutzman-

nachsinnen.

s2Homuneculus” (1. Teil)

(Max Stoehr Kunstfilms A.-G., Zirich)

Ein Forscher, der eine Lebensarbeit der Schaffung
eines auf chemischem Wege herzustellenden Lebewesens
gewidmet hat, muss seinen Jimgern in einem Vortrage
erklaren, dass alle Versuche missgliickt seien und keine
Hoffnung mehr vorhanden sei, das erstrebte Ziel zu er-
reichen. Keiner der Schiiler zweifelt an den Worten des
Meisters, nur einer schittelte den Kopf, denn in seinem
eigenen Laboratorinm sind die geheim gefiihrten Ver-
suche schon so weit gediehen, dass er die Hoffnung haben
darf, dass das Problem, das der Lehrer nicht zu losen
vermochte, von ihm gelost werden wird. Diese Erwar-
tungen gehen auch eines Tages in Erfiilllung, und wah-
rend der Forscher, dem es nicht gegomnt war, den Ho-

| munculus zu schaffen, der gliickliche Vater eines natiir-

lich zur Welt gekommenen Kindes wird, entschliipft im
Laberatorium des Schiilers Homunculus der Retorte. Als
der Lehrer von dem Erfolge seines Schiilers hort, steigen
Neid und Missgunst in seiner Seele auf, und da der Schii-
ler nach einer fremden Universitdt reist, um iiber sein
die Welt erschiitterndes Experiment einen Vortrag zu
halten, und dem Lehrer den ,Homunculus” zur weiteren
Pflege iibergibt, beniitzt der letztere den Tod seines eige-
nen Kindes, um sich in den Besitz des Homunculus zu
setzen und seinem Schiiller die Mitteilung zu machen,

dass Homunculus gestorben sei. Im Hause des Professors

wichst nun Homunculus zum blithenden Jingling auf,
ohne auch nur eine Ahnung davon zu haben, dass er
nicht dem Schosse einer Frau entsprungen, sondern das
Produkt eines chemischen Prozesses sei. Die Zieheltern
1es Homunculus sterben, und Homunculus, der sich selbst
Jer medizinischen Wissenschaft widmet, wird Schiiler
les einstigen Schiilers seines Pflegevaters, der als Uni-
versalerbe seines hinterlassenen grossen Vermogens Ho-
munculus eingesetzt hat. Der stattliche Jingling ent-
ziindet so manches Midchenherz, doch ihm, dem seelen-
losen Geschopf, ist das Gefithl menschlicher Liebe fremd.
Er wird deshalb von seinen Komilitonen oft verlacht,
doch er empfindet es nicht, dass ihm das hochste Gut
menschlichen mpfindens fiir ewig versagt ist. Er kommt
erst zu der furchtbaren Erkenntnis, dass er anders gear-
tet sei als alle andern, wihrend er einem Vorfrage seines

| Lehrers iiber die Entstehung des ,,Homunculus” beiwohnt.

Zur furchibaren Offenbarung werden ihm die Worte, die
besagen, dass der frithzeitige Tod des seelenlosen Ge-
schopfes fiir die Menschheit ein (Gliick gewesen sei. Hr
ahnt das Entsetzliche, das seine Personlichkeit fur die
Welt darstellt, sucht und findet in den hinterlassenen Pa-
pieren seines angeblichen Vaters unzweideutige Hinweise
fiir seine geheimnisvolle Abstammung. Er erfahrt, dass
bei dem Generalprokurator, dessen Tochter vergebens
seine Neigung zu erringen sucht, ein Dokument in Ver-
wahrung sei, das dem Sohne aber erst nach seinem 25.
Jahre ausgefolgt werden darf. Homunculus will nun Ge-
wissheit haben. Des Nachts dringt er in die Schreibstube
des Generalprokurators ein, und, da der Notar nicht gut-
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willig die Papiere hergeben will, zwingt er ihn dazu. Am
folgenden Tage geht durch die Zeitung die Notiz, dass
der Generalprokurator Selbstmord veriibt habe. Homun-
culus findet in den geraubten Papieren die Bestatigung
seiner Vermutung, und sein Streben geht nun dahin, sich
an demjenigen zu réchen, der ihn zum eigenen und zum

Ungliick fiir die iibrige Menschheit in die Welt ge-
setzt hat.
Um die Rache zu vollfithren, nahert er sich, anschei-

nend verliebt, der Tochter seines Erzeugers. Das betorte
Miadchen erwidert seine scheinbare Zuneigung, und Ho-
jnunculus, der Mann, der nicht lieben kann, fihrt die
Jungfrau als Gattin heim. Nach der Traoungsfeierlich-
keit enthiillt er seinem Schwiegervater das Geheimmnis
seiner Abstammung. Vertraut
Eegoismus,

ihm mit unverhtlltem
dass er den Tod des Generalprokurators ver-
schuldet habe. Eine Reihe erschiitternder Szenen spielen
sich ab. Tn ihrem Verluste versucht der verzweifelte Va-
ter, Homunculus, den er ja geschaffen und den zu ver-
nichten er sich also fiir berechtigt hélt, zu vergiften, um
sein Kind von jeder Gemeinschaft mit dent unheimliclicn
Gesellen zu befreien. Aber unerwartet leert das Glas mit
dem. Gifte die eigene Tochter,
den sie liebt, nicht lassen will.
Geissel zu befreien,

weil sie von Homunculus,
Um die Welt von dieser
will im letzten Augenblick der Ge-
lehrte Homunculus den Gerichten tibergeben, aber Ho-
munculus entflieht seinen Verfolgern und verschwindet
spurlos. Damit schliesst der erste Teil der Serie.

Nach fiint Jahren erscheint Homunculus wieder, um
‘die Welt aufs Neue in Staunen und Schrecken zu ver-
setzen.

»3ein Sohn”
Nach dem bertithmten Roman von Anicet Bourgeois.
(Pathé freres, Zirich)

Frau von Flavigneul beweint einen Sohn, der ihr vor
20 Jahren im Alter von 3 Monaten gestohlen wurde. Herr
Desroches hat dagegen einen erwachsenen Sohn Paul,
den) Frau von Flavigneul nur mit innerer Bewegung be-
trachten kann, denn ihr Sohn wére in demselben Alter.
Paul ist nach Villoneuve gekommen, wm das Holzféllen
zu tuberwachen und besonders, um sich mit Johanna, der
Tochter des Gastwirts, einem frischen, sechszehnjahri-
gen Médchen, das er spéter heiraten will, zu treffen. Der
Bauer Roussel strebt ebenfalls nach der Hand des jun-
gen Médchens und der Onkel des jungen Mannes, Simon,
welcher ihn erzogen hat, verspricht ihm, seinen Neben-
buhler zn entfernen.

Welches ist Simons Plan? Dieser derbe und harte

Bauer hat ein Geheimnis; dieses Geheimnis teilt er mit

Desroches, dessen Helfershelfer er einst war! Denn Panl
ist in Wirklichkeit Frau von Flavigneuls Sohn.
entfiihrte ihn ehemals,

Simon
um ihn als Desroches’ Sohn un-
terzuschieben, den Desroches soeben verloren hatte. Eine
wichtige Erbschaftssache hing an diesem Kind. Desro-
ches, welcher von Simon angerufen war, zwischen Jo-
hanna und Paul zu intervenieren, sendet denselben nach
Paris. Er wird sich gleichzeitig zu den Holzfallern be-
geben und dabei diesem Landmédchen zu verstehen ge-
ben, dass sie nicht an eine Verbindung mit seinem Sohn
denken solle. Unvorhergesehene Hreignisse &éndern die
vorgenommenen Plédne und geben Anlass zu tragischen
Ereignissen. Der Gastwirt, welcher Simons Schuldner
ist, ist auch der beste Schiitze des Dorfes. Nach einem
heftigen Streite zwischen den beiden MiAnnern wird Si-
mon auf der Strasse tot aufgefunden,
Gewehrkugel.

getotet durch eine
Die Mordwaffe wird nicht weit von ihm
gefunden, sie gehort dem Gastwirt, welcher infolgedessen
verhaftet wird. Indessen ist Desroches der wahre Schul-
dige, der sich eines Belastungszeugen entledigen wellte.
Es scheint,
rend

dass er auch noch straflos ausgehen soll, wah-
unschuldige Gastwirt im Kerker schmachtet
und die arme Johanna ein Ziel der zornigen Landbevol-
kerung Aber Simon hat
grosse Hrbschaft vermacht.
seiner Zeit

der

Neffen eine sehr
Der misstrauische Bauer hat
die Umstidnde des Raubes schrif’tlicw nieder-
celegt und diese driickenden Beweise fiir Desroches sind
von ihm in der HErde begraben worden, wo sie Roussel
nebst dem Gelde des Verstorbenen wiederfindet. Roussel
wird aufgeregt bei dem Gedanken der erlittenen Unge-
rechtigkeiten durch die Opfer dieses Onkels und Desro-
ches. Er lasst Johanna die Schriftstiicke iibermitteln, die
die Unschuld ihres Vaters beweisen und gleichzeitiz Fran
von Flavigneul einen lange beweint

ist. selnem

en Sohn zuriickg

Bern. Die staatsrechtliche Abteilung des Bundesge-
richtes hat eine Beschwerde vom Verband der schweize-
rischen Kinematographentheater-Besitzer gegeu da

bernische Lichtspielgesetz als unbegriindet abgewiesen.

S neie

Mailand. Mit Verfiigung vom 3. Februar hat die ita-
lienische Zolldirektion jegliche Ausfuhr von Zelluloid-
arbeiten und einschlagigen Fabrikaten wverboten.
kiunftig durten noch Ausfuhrbewilligungen
Frankreich und seinen Kolonien, nach England und Ko-
lonien, Russland, Amerika und den amerikanischen Siid-
staaten erteilt werden.

Ins-

nur nach

Die Fortsetzung der Filmbeschreibung ,,Wie ich De-
tektiv wurde” (Monopolfilm von L. Burstein, St. Gallen)
folgt in nédchster Nummer. Die Administration.
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Telephon 5647.

Kchien fiir Kino-Bogeniampen

Grosses Lager, daher prompteste Lieferumng.

Ganz & 00., Bahnhofstrasse 40, Ztéirich, Spezn lgeschaft fiir
& Ver tI‘PfPI‘ der H. Ernemann A. G.‘ I)rp:(len -7
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o Dottt und Homogen-fotlen fir Gletom. e Sperabiohlen fir Wedhlstom. @
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e
,k, Sk




	Film-Besprechungen = Scénarios

